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SEVILLA. LOS REYES EN LA FABRICA DE TABACOS Fot. Goii

LAS CIGARRERAS ASOMADAS A LOS BALCONES DEL PATIO DE LA F,\iBHICA, QUE HABIAN SIDO ADORNADOS CON MANTONES DE MANILA, PRESENCIANDO LA LLEGADA DE S5. MM,
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b
SEVILLA El PATIO DE LA UNIVERSIDAD DURANTE LA VISITA DE §S. MM. CADIZ. §. M. 1A REINA Al BAJAR DEL TREN
YE AND ;
ontinuamos en cstas paginas la erénica grdfica del viaje de 88, MAL por las Ia visita de los Reyes 4 la Universidad de Sevilla marcard fechia en los fastos

provineias andaluzas, reproduciendo curiosisimas instantisnens obtenidag en  de uqguel centro de ensefianza, v también se conservard duradero recuerdo de la
Sevilla v Cadiz, donde, como en todas partes, la presencia de los SBoberanos ha  estancia de los Reves en Cddiz, donde presidieron dos solemnes inauguracic-
sido (ll’COglda con aclamaciones y regocijo extraordinarios. ues; lo o del puerto y ladel d Qpésito de tabacos de la Cl:'!!]l)ﬂ‘l‘liil Transatliniica.

CADIZ. INAUGURACION DF LAS ARRAS NFL PUERTO. L1EGADA DE LOS REYES Fots, Goij
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REGIA INAUGURACION

CADIZ. SOLEMNE ACTO DE COLOCAR LA PRIMERA PIEDRA DEL DEPOSITO DE TABACOS DE LA COMPANIA TRANSATLANTICA, A PRESENCIA DE SS. MM, Fot. Godl
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MADRID. GRAN BAILE '111€ XV] EN CASA DE LA MARQUFSA DF SQUILACHE. UNA FIGURA DEL MINUE QUE BAILARON ARISTOCRATICAS PAREJAS -

CARNAVAL DE 1908

Las notas salientes de este Carnaval han sido el baile Tuis XVT celebrado en  aquellas fiestas aristoerdticas, ha perjudieado, en cambio, al Carnaval callejero,
casa de la seflora marquesa de Squilache y el de trajes de nifios verificado  quitdndole, si no coneurrencia, anunacidn, Realmente, ni la nieve ni el granizo
en la Lmbgjada de Inglaterra. Kl tiemp  gue no podia influir eun el ¢xito de  gon elementos muy favorables 4 las cxpansiones del buen liwmor & cnerpo limpio.

MADRID. EL PASEQ DE LA CASTEL! ANA DURANTE LAS TARDES DE CARNAVAL. INSTANTANEA OBTENIDA DESDE LA TRIBUNA DEL JURADO Fots, Cifuentes
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SALCHICHON-DIAVOLOD

e lo mas saliente del Con-
curso de la Castellana,
donde se celebrd el Carnaval
madrilefio, damos informacion
fotografica en la plana pre-
gente, reproduciendo instanta-
neas de la carroza que obtuvo
el mds importante de los pre-
niios adjudicados, del Hudisi-
mo coche que gand €l premio
de la infanta dofia Isabel v de
las dos mdscaras d pile que mis
han llamado la atencidon, una
por la originalidad de su di=-
fraz v olra por las habilidades
cel perro, tambic¢n disfruzado,
que la ncompanaba,
Lacarroza Ly swda fué justa-
mente elogiada portodo el pi-
blico, pues era oviginalisima, ¥
estaba construida v dispuesta
con verdadero arte. La tripu-
laban belli 15 sengritas v
distinguides javenes vestidos
de conejos v cubierta ln cabeza
con notables caretas. Semejaba
la carrozid un trozo de monte
brefioso, ¥ la guiaban y escol-

ACTHALIDADES

CARROZA TITULADA (LA VEDAY QUE OBTUVO EL PREMIO DE 2.000 PESETAS
rot. Ruedn

EL CARNAVAL DE 1908

PAGINA 5

COCHE ADURNADO, DE LA SRA. DV ROMEA Y SRTA. DE CHAO,
QUE OBTUVO LL PREMIU Do LA INFANTA ISABEL

EL CLOWN Y Sl PERRO AMA DE CRIA

tuban guardas de monte muy
hien vestidos,

Ll carruaje adernado, enya
fotografiapublicamos, eratam-
bién de los mas artisticos: el
orabado nos excusa de deseri-
birlo, pues en é aparece con
todo delalle.

De las miscaras 4 pie, el
éxito fué para el ¢fozon v su pe-
rro, un can amaestrado mara-
villosamente que recorrié el
pasco de la Castellana vestido
de ama de eria, andando en
dos pics v con un remedo de
nino de pecho en los hrazos. Bl
clorone hizo constar ante el Ju-
rado que su perro atiende por

Suanito,

También imsertamos una ms-
tantanca del baile de mdscaras
celebrado en el teatro Real a
heneficio del Circulo de Bellas
Artes el lunes iltimo, baile que
estuve tan brillante v tan con-
currido como lo estan siempre
enantas fiestas organiza la ar-
tistica Sociedad madrilefia,

BAILE DEL CIRCULO DE BELLAS AUTES, VERIFICADQ EL LUNES EN EL TEAIRO REAL. ASPECTO DE LA SalA Fuots, Liluentes
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MASCARA QUE RIDICULIZA LA FEM=NINA COSTUMBRE
DE LLEVAR GRAND:S SOMBRERCS AL TEATRO

ACTUALIDADES

] 2 semana de Carnaval, que apenas si tiene cua-
tro dias habiles.. para el jolgurio popular
cuire nosotros, es mas amplia en otras partes, y
singularmente en la renombrada Cote d'Azur, v
de toda ella, en Niza, donde las fiestas carnavales-
cas empiezan con hastantes dias de anticipacion,
en los cuales se celebran vistosisimas cabalgatas,
Aqui preceden al Carnaval eallejero bailes de
sociedad, brillantisimos siempre, como ¢l que dis-
frotaron numerosas € infantiles mascaritas en la
cimihajada de Inglaterra en esta corte. Del antici-
pado Carnaval de Niza v del espléndido baile de
trajes mencionado, damos informacidn en esta
pagina,

Las midsearas que hasta ahora se han presen-
tado en el primero, han sido en su mayor parte
caricaturas de tipos, costumbres 6 acontecinren
tos; entre ellas se destaca la de Ta fropetde, card -
turizadora del autonidvil del principe Borgliese
que, comio es sabido, logrd Hevar 4 fehz término el
pecord Pekin-Pars no sin exponerse d grandes di-
ficultades v peligros. La Prensa diaria v la depor-
tiva llenaron colummas y mds columnas con el re-
lato del atrevido viaje, vy por esto, por lo vuloari-
zada (ue estaba la hazafa, ha tenido mayor ¢xito
la caricatura.

También ha side muy celebrada la de la maodis-
ta de Niza, que lo mismo pudiera ser la modista
de cualquier parte, v la de los sombreros de tea-
tro, cabezuda enorme, que lucia un sombrero mu-
cho mas enorme todavia. Estas tres mascaras yvla
cabalgata de la ilegada del Carnaval aparecen
fotograficamente reproducidas en esta pagina,

PAGINA 6

MASCANA CARICATURIZANDO EL JUTOMOVIL EN QUE EL

PRINCIPE BORGHFSE MIZO LA CARRERA DE PEKIN A PARIS
Fota, Tresen

EL CARNAVAL DE 1908

ot Cifuentes

LA MODISTA DE NIZA

L
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RICARDO TORRES (BOMBITAY Y EL DISTINGUIDO AFICIONADO D. LCCPOLDO MAZAS,
EN LA TIENTA DE BECERROS DE LA GANADERIA DE D. JOSE ANASTASIO MARTIN

PAGINA 7

UNA PUYA EN EL TENTADERO

a semana pasada se verified en el cortijo gevillane lamado Quin-
tillo la tienta de becerios de la ganaderia de D. José Anastasio
Martin.

E: te es un género de fiestas que, por lo mismo que no 4 todos les
es dado presenciarlas, tienen tantos aficionados, tal vez mis aficio-
nados que las corridas de toros propiamente dichas, Carecen del bu-
Nicio de éstas, pero tal circunstancia, lejos de ser un inconveniente,
es un atractivo.

Fueron tentadas 54 reses, v la easi totalidad demostraron gran
bravura v codicia, como si hubieran querido responder 4 las brillan-
tes tradiciones de la acreditada ganaderia 4 que pertenecen. Hsto
no obstante, fueron desechadas algunas, pues el ganadero, que por
cierto dirigia la operacidn, lieva su escrupulosidad al iltimo extremo
en todo 1o que sea velar por el buen nombre de su ganaderia.

De tentador actud el sirviente de la casa Antonio Diaz, que en uno
de los grabados de esta plana aparece jinete en un caballo aparejado
segtn es costumbre para tal faena, con el pecho defendido por
gruesas almehadillas para evitar el dafio que los cuernos de lag
reses pudieran ocasionar 4 la cabalgadura.

Asistieron 4 la tienta el distingnido aficionado mejicano D. Ieo-
poldo Mazas, que en cientos de ocasiones ha demostrado saber de
toros practicamente tanto como el primero, y lo demostré entonces
una vez mds toreandeo un becerrote maravillosamente; Ricardo v
Manolo Torres, ambos Homdbitas, dugelitlo y Tuan Zavco Monles ciiico,
cuyo trabajo fu¢ muy clogiado por todos los concurrentes, que eran
muy numerosos, y fueron espléndidamente obsequiados por el gana-
dero 4 la terminacion de la fiesta.

Ios beeerros lidiados fucron bravisimos, en especial el que tored
y maté como un consnmado maestro el Sr. Mazas, para quien tal
lidia debidé de ser cosa de juego, puesto que por puro spes/ se las
ha entendido va no pacas veces con reses de cineo aflos v sicmpre
demostrd valor 4 toda prueba y conocimiento perfecto del toreo.

Lo espléndido del dia, un dia sevillano por completo, contribuyd
4 hacer mds grato el espectdeulo paralos invitados, entre los cuales
ficuraban los periodistas madrilefios que han ido 4 Sevilla para
hacer informacion durante la estancia de S5, MAL en aquella
capital.

UNA TIENTA DE RESES EN SEVILLA

RICARDO TORRES (BOMBITAR SENALANDO Uilk ESTOCADA Fots, Goili.
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EL SHA DE PERSIA, .MOHAMED ALl MIRZA, 1TALIA. NUN.1O NASI, EX MINISTRO DE LA CORONA, EL PRESIDENTE DE LA REP."' ARGENTINA, DR. FIGUERQA,
QUE HA 5IDO UBJEIY DE UN ATENTADO CONDENADO POR EL TRIBUNAL SUPREM QUE ACABA DE SALIR ILESO DE UM ATENTADO

—

MADTID. ENTIERRO DEL EX MINISTRO LIBERAL, SR. QUIROGA BALLESTEROQS, VERIFICADO AYER MIERCOLES. LA CARROZA FUNEBRE ESCOLTADA POR LOS UJIERES DEL CONGRESO

MISCELANEA DE ACTUALIDADES

= |

EL EX MINISTRO LIBERAL D. BENIGNO QUIROGA FOMA. LOS LEONCITOS REGALADOS POR EL EMPERADOR DE ABISINIA AL PAPA FL TORERQ ANGEL GARCiJ\ PADILLA,
BALLESTEROS, FALLECIDO ANTEAYER EN MADRID EN LOS JARDINES DEL VATICANO QUE HA SUFRIDO UNA COGIDA GRAVE EN LIMA
Fot, Abeniacar Fot, Castillo
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En aquel momenlo surcé las tinieblas un reldmpago. El marqués alargé la mano bacia la ventana vy dijo:—Voy d saltar por abi.

: LA MUERTA EN VIDA

PRIMERA PARTE

Continuacidn.

A no tener Saint-Maixent los pirpados medio cerrados, se hubiera visto
brillar en sus ojos un relimpago de alegria. _

—EIl meson es de lo mejor que hay en la comarca—continué el pre-
boste;—espero que el sefior marqués no se encontrard demasiado mal. Maese
Guillermo es un cocinero entendido, y en el fondo de su bodega debe tener
un vinillo de Beaune que no es indigno del sefior marqués.

—1Qué le hemos de hacerl—murmuré Saint-Maixent haciendo un gesto
de resignacion;—apeémonos en esa posada, puesto que otra cosa es im-
posible.

Un cuarto de hora después, la cabalgata se detenia delante de la posada,
en el sitio mismo en que dos dias antes se habia agrupado la gente para escu-
char el pregdén. Los aldeanos se hallaban entonces ocupados en las faenas
del campo, y la tnica calle de la aldea estaba desierta. Maese Guillermo,
su hija, la criada y el mozo de cuadra fueron los dnicos que asistieron 4 la
llegada del marqués y de los soldados.

—1Pobre sefiorl—exclamé Julia llevindose el paiiuelo 4 los ojos para
enjugar una ligrima. '

Dionisio Robustel se dejé escurrir desde su montura al suelo; quiso ayudar
al marqués 4 apearse, pero éste estaba ya en tierra. El preboste se quité
el sombrero, y sefialando con un ademén respetuoso la puerta de la posa-
da, dijo:

—Dignaos entrar, sefior marqués.

El joven saludé cortésmente 4 Julia, arrigiéndole 4 hurtadilias una mirada
de fuego que la hizo ruborizarse, y penetro en la sala baja del mesén. Dio-
nisio Robustel le siguié sin perderle de vista ni un segundo.

—Dormiréis aqui, seior preboste?—preguntc maese Guillermo.

—gi, compadre—repuso Dionisio;—ya veis que la suerte os depara hoy
un huésped de distincién, El mejor cuarto de la posada para el sefior mar-
qués, y procurad servirnos una opipara cena. L)igo servirnos, porque tal vez
me haga el sefior marqués el honor de admitirme 4 su mesa...

—Precisamente iba 4 supliciroslo—replicé Saint-Maixent.

El preboste saludé y repuso:

—Agua, avena y heno para nuestros caballos, y asf que hayéis servido al
sefior marqués os ocuparéis de mis hombres, [Ea, compadre, daos prisal

En tanto que Dionisio daba sus érdenes, Julia y el maraués cambiaban
entre si miradas cuya elocuencia era muy significativa.

X

Vamos, vamos!—exclamé QGuillermo, dirigiéndose 4 :u ) ija, al mozo de

cuadra y 4 la criada;—qué hacéis ahi plantados con : tontos? Julia,
hija mia, enciende una Juz, baja 4 la bodega y saca seis bo!:llas de vino de
Beaune para el sefior marqués. T, Colasa, ve en seguida al estanque y al
corral, trae pescado y cangrejos, y mata los tres mejores pollos que en-
cuentres. Td, Santiaguillo, encirgate de los caballos, dales pienso en abun-
dancia y cuida de que no les falte agua. Entre tanto, voy i encender las
hornillas.

Dicho esto, el posadero se fué hacia la cocina; pero antes de salir de la
sala hizo una sena 4 Dionisio, que fué 4 reunirse inmediatamente con él.

—Seilor preboste—le dijo en voz baja,—tened mucho cuidado, no sea
que ese diablo de marqués burle vuestra vigilancia y se escape como quien
no quiere la cosa, porque Dios sabe entonces el destrozo que haria en mi
posada. '

—Perded cuidado, compadre—replicé Dionisio encogiéndose de hom-
bros y atusindose el bigote con aire desdeioso.—Sabed que Jos presos que
yo guardo estin bien guardados y no se me escapan. Ademais, y esto os lo
digo reservadamente, me parecen muy exagerados los cargos que hacen al
sefior marqués. O mucho me equivoco, 6 ese gran criminal no es mas que
un buen caballero, culpable sélo de algunos pecadillos que ni siquiera valen
la pena de mencionarlos. Aqui debe haber algin error que el sefior marqués
explicari ficilmente, y no dudo que le pondrin en libertad, dandole una
cumplida satisfaccién.
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—Ya me parecia 4 mf que su cava no era Ia de un malhechor-—dijo el
posadero, més tranquiln.—Deseo de todo corazén buena suerte 4 ese caba-
llero, y voy 4 prepararle una comida de principe. Por lo demds, creo que
le gustard nii viro de Beaune.

—Si es inteligente, no dejard de gustarle—repuso Dionisio con tono de
profunda conviccién,

—~Maese Guillermo -¢ dicigié hacia la cocina; pero en el camino tropezé
con su hija Julia, que subia de ]a bodega cargada de botellas.

~—iQué palida estis, mu.-hachal—le dijo.—Sin duda te preocupa la pre-
sencia de un criminal peligroso en nuestra casa. Pues bien, hija mia, tran-
quilizate. Acabo de hablar con el preboste, y me ha dicho que ese guapo
chico es tan inocente de los crimenes que s¢ le imputan, como ti y como yo.

Animodse el semblante de la joven, y sus ojos brillahan de alegria.

—iMe Jo decia ¢! corarénl—murmuréd para si.-—Pero si ese caballero es
inocente y el preboste k) sabe—afiadié en alta voz,—jpor qué le tiene
preso?

—Porque tiene que o'sedecer las drdenes del sefior Mgarteniente civil.

—{Vaya unas érdenes injustas!

—N2 pretendo lo contrario. Pero eso no reza cc el preboste, que, por
su parte, se limita 4 cumplir su obligacién y nada mis,

Julia, sin afadir palabra, entrd en la sala y fué & poner sus botellas sobre
la mesa, delante de la cual se habian sentado Dionisio y el prisionero.

—iVive Dios, sefior marquésl——exclamé el preboste con entusiasmo.—
(Mirad, mirad qué botellas! :

-—Seguramente tienen buen aspecto—repuso Saint-Maixent;—pero yo,
que no soy sin duda tan gran bebedor como vos, admirc mis que nada la
linda mano que nos las sirve.

Al oir aquella calanteria, vealzada por el tono apasionado con que fué
dichz, e:.perimenté fa joven una sensacion de deliciosa embriaguez, que fué
causa sin duda de que no retivase su blan¢a y delicada mano cuando el atre-
vido galdn deposito en ella un beso, mientras que el preboste estaba com-
pletamente embebido en destapar Jas venerabies botellas, Julia se alejé por
Gltimo, pero vaci:ando y como i disgusto, dirigiéndose 4 un aparador, del
cual tomé vasos para los dos bebedoves,

—El calor y el polvo nos tienen sofocados—prosigulé Dienisio.—Creo
que lo mejor que podemos hacer, para refrescar y abrir el apetito, es beber
una 6 dos botelias mientras Hega la comida, que probablemente tardard
un poco.

Y sin aguardar la venia del mavrqués, el digno preboste fend los dos |
vasos, levanté el suyo 4 la altura de los ojos para admirar ¢l color del vino,
se lo Jlevd 4 la nariz para aspirar su perfume, y, terminados estos prelimi-
nares, exclamoé:

—iA la salud d2] sefor marqués!

—Os doy las més expresivas gracias—repuso Salnt-Maixent;—pero hay
aqui una persona mucho mis digna de nuestros brindis, y 4 Ja cual quiero
consagrar mi primer vaso. {Bebo 4 Ja salud de nuestra linda huéspedal En
los salones de Paris—prosiguid después de haber apurado hasta la dGltima
gota de vino,—en los de Versolles, y aun en la corte del Rey, hay pocas

damas, muy pocas, que puedzn competir en belleza con esta sefiorita, y no
hay nt una sola que la s:pere. '

Semejante exageracién en boca de un gran seiior tenfa visos de mal dis- |
frazada ironia; pero fué dicka con un acento tan sincero y convencido, que
] mismo Dionisio mivé atentamente 4 la hija del posadero para saber cémo
eran las damas de Paris, de Versalles y de la corte.

~~No hay duda que esta muchacha es bonita-=se dijo tras un corto exa-
men;—pero yo me habia formado otra idea de las princesas, de Jas duque-
sas y de todas eras grandes sefioronas. :

En aquel momento entraron en Ja sala Jos otros cinco hombres, después
de haber atado Jos caballos en el patio interior, debajo del cobertizo que
servia de cuadra. El marqués se volvié hac' i Ios soldados y les dijo:

—Amigos mios, yo soy la causa, aunque involuntaria, de Ja fatigosa jor-
nada que venis haciendo. Os debo, por lo 1anto, una indemnizacién, y, con :
el permiso del sefior preboste, os ofrezco estos tres luises, que espero acep- |
téis para beber 4 mi salul. '

Uno de los soldados interrogé con una répida oieada al preboste.

—No hay dificultad—repuso este tltin en voz alta.~Os autorizo
aprovecharos de los generosos ofrecimiciitos del sefior marqués.

~1Viva e] sefor marquésl—gritaron todos 4 una voz.

Subiéronles en sequida de la bodega grandes jarros de vino pucsto & re-
frescar, y, para en ciener el tiempo mientras llegaba la comida, sacaron '
unas grasientas be jos y ocuparon una Jarga mesa, a respetuosa distancia de
ios otros dos com nsa'zs. Julia, 4 quien su padre llamaba 4 gritos para que
le ayudase 4 cha: .uscar los pollos y preparar la salsa de Jos cangrejos, hubo :
de all:;:mdonar la cala, bien & su pesar, con intencién de volver lo més pronto |
posible.

El joven, sin dejar de echar buenos tragos del famoso vino de Beaune,
que en realidad merecia los mayores elogios, reanudé la conversacién con
Dionisio Robustel, y dié pruebas de hallarse tan despreocupado y alegre,
que ¢l digno preboste se confirmé cada vez mis ¢n la opinién de que su pri-
sionero era inocente.

—Si no sintiera la cabeza muy segura sobre sus hombros—pensaba,~—no
podria desprenderse con tanta facilidad de todo pensamiento desagradable.
Nadie se rie con tal naturalidad cuando tiene en perspectiva el verdugo.
Esto no impediri, sin embargo, que Je vigile con ¢l mismo esmevo que si
hubiese cometido los mayores crimenes.

Al cabo de media hora volvié 4 aparecer Julia.

La joven, sin descuidar Jos guisos confiados 4 su direccién, encontrd me-
dio de subir 4 su cuarto y ponerse en pocos minutos su traje de Jos domine
g9s, con el cual estaba verdaderamente encantadora.

Asi se lo hizo comprender una mirada del joven, més expresiva que un
largo discurso. "

Julia extendi6 sobre la mesa un blanco mantel con listas azules, perfumado
con ¢l olor del tomillo y del romero. Puso sobre ¢l manrel los mejores pla-
tos de loza con lucientes colorines, todo el servicio de plata que posefa la
posada, y 4 uno y otro lado cuatro candeleros de cobre brufido, con sus co=

para |
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rrespondientes velas de cera. Terminados, por fin, estos preparativos, pre-
sentése maese Cuillermo, ddndose gran importancia, cubierto casi por com-
pleto con un mayésculo delantal blanco, y sosteniendo con ambas manos un
plato de estafio que despedia un aroma delleado, capaz de excitar el apetito
de un difunto. .

Maese Guillermo se excedié en aquella ocastén, La cena fué exquisita;
reind en ella la slegria més cordial; corrid el vino en abundancia, y de una
cosa en otra prolongoése la conversacién hasta las diez de la noche. El bue-
no de Dionisio, que, una vez sentado 4 la mesa, y teniendo botellas 4 dis-
crecién, no se acordaba para nada del cansancio, se hubiera quedado allf in-
definidamente; pero el marqués de Saint-Maixent prestaba ya poca aten-
cidn 4 Ja interminable charla del preboste; ofvidabase de llevar 4 sus labios
el vaso; sus pérpados se cerraban (4 pesar suyo sin duda), y, en fin, tales
muestras did de tener suefio, que al cabo reparé en ellas & prehoste.

—Me parece que el sefior marqués ests algo cansado—dijo.

—En efecto, estoy muy cansado y tengo mucho suefio—repuso Saint-
Maixent.

—Tanto mejor; asf dormiréis mds 4 gusto, y mafana muy temprano os
encontraréis animoso y con fuerzas bastantes para emprender ¢l camino.
Con ¢] permiso del sefior marqués, nos pondremos en marcha al ravar el
alba para aprovechar el fresco de la mafiana,

—Muy bien pensado. Hacedme, pues, el favor de disponer que me con-
duzcan 4 mi cuarto, porque, si no, me voy & quedar dormido en la silla.

Dionisio Robustel eché un dltimo trago, y, abandonando la mesa muy 4
su pesar, llamé aparte 4 maese Guillermo para darle algunas instrucciones
relativas al cuarto del marqués. Mientras ellos dialogaban en voz baja,
Saint-Maixent se levanté restregindose los ojos. Julia, que no habia cesado
de cambiar tiernas miradas con el joven duvante teda la comida, se encon-
traba en aquel instante 4 dos pasos de la mesa. E' marqués, con un ripido
movimiento, Je pasé el brazo por la cintura y la atrajo hacia si, 4 pesar de
la débil resistencia que le opuso, y apoyando Jos labios en Ja mgjilla de la
joven, murmurd 4 su oido:

—0Qs adoro... jsalvadme...] Emporrachad 4 Jos centinelas y llevadme 4
mi cuarto 4 media noche la lave de la puerta extevior. ;Lo ha=éis?

Sf——murmuré la joven con voz débil como u 1 suspiro;—lo haré
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Apenas se hubleron cruzado estas répidas palabras entre el marqués y
Julia, volviéronse Dionisio y maese Guillermo; *zro ya habiz solta-
do Saint-Maixent 4 Ja joven, y ésta, bajando la cabeza 1 ara ccultar su tur-
bacién, fingié estar completamente ocupada en recoger ls3 botellas vaclas.
El joven se entretenia en atusarse e bigote con indolencia y en tararear en-
tre dientes una cancién d= moda, como pars alejar el suefic. Los cinco sol-
dados seguian jugando en el extremo opuesto de la saia, sin hacer ¢] me-
nor ruido.
—Sefior marqués—dijo el preboste adelantindose,—ya estd preparada
vuestra habitacion, y, si tenéis 4 bien permitirmelo, os ensefiaré el camino.
—Os lo suplico—repuso Saint-Maixent,~—y sélo siento las muchas moles-
tias que os estoy ocasionando.
Dionisio Robustel tomé una Iuz y rompié Ja marcha, no sin haber hecho

. 4 sus hombres una sefia, que fué perfectamente comprendida, pues levan-

tandose en ¢l acto uno de ellos, se preparé para formar @ retaguardia. El
marqués, que era buen observador, adiviné aquellas medidas estratégicas,

. pero no dijo una palabra, y, fingiendo el pasc vacilante de un hombre do-

minado por ¢l suefio, siguié al preboste, que 4 su vez iba en po+ de maese

- Guillermo.

La posada de Las Armas de Francia tenfa sélo piso bajo.y j:rincipal.

. Componiase éste de una serie de habitaciones que daban todas 4 un Jargo

corredor con balaustrada de madera sobre el patio. En un extremo del pa-
tio habfa un cobertizo que hacia las veces de cuadra, ¥ en el otro, frente
por frente det cobertizo, un postigo que comunicaba con un extenso cercado
que servia de huerta y de corral.

Bl preso conocia el terreno mucho mejor de lo que podia suponer Dio-

' nisio, pues ¢} viajero 4 quien maese Guillermo habfa hospedado dias antes,

y cuyas sefias le parecieron concordar con Jas anotadas en el pregén, era el

 mismo Saint-Maixent.

Una vez en la galerfa altn, el preboste, guiado por maese Guillermo,
abrié una de las puertas laterales y se eché hacia atvds para dejar paso al
marqués.

Este, después de ssludarle con Ia mano y con una amable sonrise, pene-
tré en una habitacién bastante grande, amucblada sélo con una cama, una
mesa y cuatvo sillas. Las paredes estaban blanqueadas con cal, y las corti-
nas del lecho y de la ventana eran de tela ordinaria con figurones que que-
rian representar escenas pastorifc:  Ef suelo estaba entarimado con tablas
de pino apenas desbastadas, que al menor movimiento crujian fuertemente,

-—Lza habitacién es bastante modesta, sefior marqués—dijo Dionisio;—
pero Ja cama es buena, v fuerza es contentarse con esto por una noche.

—Oh! Yo no soy melin.'vos0, y me acomodo en cualquier parte—repu-
so Saint-Maixent,

—Mi cuarto esth contig:io—prosiguié el preboste.—Tengo un suefio tan
ligero, que me despievta e! ruido més insignificante; si por casualidad el se-
fior marqués recesitara alguna ¢osa, no tiene mas que llamarme sin esfor-
zar mucho /a voz; le oiré perfectamente 4 través de estos tabiques que no
son muy gruesos. Mi satisfaccién serd inmensa si puedo ser dtil en algo al
seflor marqués. :

—Descuidad, amigo mio, no necesitaré de nada; voy 4 dormir como un
livén.

—Mucho me alegraré, no por mi, sino por el sefior marqués, & quien
respetuosamente doy las buenas noches. )

Dionisio, que, seglin acabamos de ver, posela recomendables dotes de
diplomiético, colocé el candelero encima de Ja mesa, saiudd y se retird an-
dando hacia atrés para no volver la espalda al importante persunaje confiado
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£ su custodia. Al salir, cerrd la puerta; pero, confiado en ias precauciones
qtte iba & tomar, no creyd nzcesario echar Ja llave por fiera; hubiera sido
ofender & su prisionero. El marqués se quedd escuchando. Estremerisse de
alegria al eerciorarse de que la llave no habia girado en ja ~erradura, y mur-
murd para si:

—iTodo va bien! Gracias 4 mi buena estrella, escaparé sano y salve de
e3re ApPUro.

Poco le duré, sin embargo, el regocijo. Un instante después el rostro del
joven cambié por completo de expresion.

Dionisio dejé un centine!: apostado en el corredor, frente a1 cuarto de
Saint-Maixent, y volvié 4 bajar la escalera.

~—Hijos mios—dijo 4 sus subordinados,—ro os disimularé que el preso
€s, 4 mi juicio, un cumplido caballero, y tan inocente como ¢l que mis;
pero esto no hace al caso. Inocente ¢ culpable, representa para nosotros
una suma de rres mil libras, que no es mal bocade para Jos tiempos gue co-
reen. Es preciso, pues, guardarle con el mayor cuidado. Fabricio y Tomas
se instalarin en la calle, debajo de la ventana de su cuarto; Gilberto custo-
diard la escalera, y Jacobo y Santos quedarin de guardia en el patio, sin
perder de vista el corredor. He aqui Ia consigna; suponiendo que el seiior
marqués intenrase evadirse (cosa que yo no creo), haréis ;ur alcanzarle, pe-
diréis auxilio, y si, por desgracia, surtiese efecto su tentativa y no hubiese
medio pacifico de capturarie, echaréis mano 4 una pistola y le saltaréis la
tapa de los seso: respetuosamente, perd sin compasion.

Julia, oculta en un rincén de la sala, oyé dar esta orden, incliné triste-
mente la cabeza y se eché 4 llorar con amargura. Sin embargo, en el mo-
mento :r. que Fabricio ¥ Fomas se disponian 4 salir para hacer su guardia
eu la calle, la joven recobré un poco de 4nimo y alargé & hurtadillas 4 Fa-
bricio una gran botella de aguardiente, diciéndole en voz baja:

—Una noche al sereno ¢s bien poco agradable, amigo mio; tomad esto
para vOs y para vuestro compaiiero, sin que lo sepa el sefior preboste.

A pesar de sus colosales dimensiones, la botella desaparecié como por
encanto en uno de 'ns bolsillos de Fabricio, que, para demostrar su grati-
tud, se llevé Ja mano 4 la boca y envié un beso 4 la joven. Dionisio habia
salido entre tanto con Jacobo y Santos; los colocé en sus puestos respecti-
vos, y, satisfecho de las disposiciones que acababa de tomar, volvi6 4 subir
la escalera, instalése en 2l cuarto contiguo al del marqués y dijo 4 maese
Guillermo:

—Ahora hablemos nosotros dos. ;Esperdis 4 alguien esta noche?

—No.

—Entonces supongo que no tendréis inconveniente en cerrar la puerta de
la posada. _

—Ninguno; y s} vos no estuvieseis aqui, ya estaria cerrada; de ordinario,
4 las nueve dormimos todos & pierna suelta.

—Perfectamente. 3Cudrtas puertas 4 la calle tiene 1a posada?

—Daos

—;Y en el patio?

—Dos también.

—3Y al campo? '

—Una sola; no cuento el postigo que da entrada 4 Ia huerta, porque ésta
tiene un cercado de tapia sin salida.

—De suerte que son cinco puertas, y por consiguiente cinco llaves; id
en seguida 4 buscarlas, atadlas todas :mtas y traédmelas inmediatamente.

—3Qué vais 4 hacer con ellas?

—Nada absolutamente. Pero nunca estin de més las precauciones; creo
que dorn:ré mas & gusto teniendo las llaves debajo de la almohada; me haré
la ilusién de que son Jas 3.000 libras prometides y sofiaré con felicidades
sin cuento.

——Pues, entonces, voy & buscarlas.

—Sois un hombre de bien, compadre, y en cuanto vea al sefior lugarte-
niente civil e hablaré de vos.

Cinco minutos después de esta conversacién estaban en poder de Dicnisio
las llaves de todas las puertas; despojése en seguida de sus botas de montar

de su uniforme, dejd sobre una silla préxima su espada y sus pistolas, y
tumbéndose en la cama con un sentimiento de profunda voluptucsidad, em-
pezé 4 roncar como un caitén de Crgano.

Hay que advertir que minutos antes de que maese Guillermo interceptara
toda comunicacién entre el patio y la sala baja, la linda Julia encontré opor-
tunidad para ofrecer & los hombres alif apostados, no una, sino dos botellas
de aguardiente, que fueron recibidas como man4 caido del cielo.

Julia se metié en su cuarto, situado en el extremo de la galeria det primer
piso. Bl posadero mandé 4 Colasa y 4 Santiaguillo & sus respectivas buhar-
dillas, ?r. encasquetindose su gorro de dormir se metié en Is cama, que-
dando Ja casa en profundo silencio, turbado Gnicamente por los estrepitosos
ronquidos del preboste. '

.En cuanto al marqués, tan pronto como quedd solo, desaparecié la son-
risa, hasta entonces estereotipada en sus labios, para dar Jugar & una con-
traccién nerviosa que revelaba amargura y desesperacién. La frente se cu-
brié de arrugas, vy Ja mirada, habitualmente dulce, casi femenins, adquirié
Ia rigidez implacadie del acero; se lefa en ¢lla unn maldad tan fria y tan
cruel, que daba miedc.

No podia ser rds vaqical la transformacién que sufrié su rostro.

Saint-Maixent no se desnudé. Apagé la luz, se senté en 1a cama v
esperd.
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Los pensamientos que agitaban su espiritu-en aquella sombria noche eran
4 cua) més desconsoladores; su situacién le parecié espantosa. Solo y
sin armas, en gna casa estrechamente custodiada, fundaba su Gnica esperanza
en Julia; pero gpodria Ja joven cumplir su promesa? ;Se atreveria 4 salir de
su cuarto 4 media noche? ;Lograrfa atravesar ¢l corredor sin que sus pasos
sobre el entarimado despertasen al preboste?
Aun dado caso de que la joven triunfase de todos los obstéculos, jconse-
guiria éste saliv de 1a posada sin tropezar con =lgén centinela?

Embebido en estos pensamientos, las horas pavecian siglos al marqués de

Saint-Maixent. Dieron, por dltimo, Jas doce en el reloj del pueblo, y cada
una de las sonoras campanadas hizo pa'pitar angustidsamente el corazén del
joven. -
Vibraba ain Ja Gltima, cuando una Juz cérdena iluminé durante un segun-
do el cuarto del marqués; se oyé un ruido sordo y lejano, volviendo 4 rei-
nar en seguida la obscuridad y el sileficio més absolutos. Adquel vesplandor
y aquel ruido eran presagios de una tempestad proxima 4 desencadenarse.
El joven sintié renacer sus esperanzas.

Pasaron diez minutos, al cabo de los cuales, y en el momento en que re-
tumbaba un trueno mucho mis cercano que los anteriores, el marqués creyé
oir hacia la puerta un rumor casi imperceptible. Presté ofdo con mayor
arencién, y pudo convencerse de que no s habla equivocado, pues el bre-
ve fulgor de un nuevo relimpago le dejé ver la puerta de su cuarto de par
en par abierta y en ¢l dinte] una forma blanca &€ inmévil que parecia un fan-
tasma. Era Julia.

—:Dénde estiis, seficr marqués?—pregunté Ja joven con voz apenas per-
ceptible. '

—Aqui...—repuso Saint-Maixent.

Un instunte después, y sin haberla oido aproximarse, pues ia pobre nifia
andaba descalza y con infinitas precauciones, sintié el caballero una mano
ardiente gi ¢ se apoyaba sobre la suya helada,

Fiel 4 sus costumbres de galanteria, & pesar de su terrible sitwacién, el
macqiués quito aheazar 4 fa joven; pero ella le repelié bruscamente, y, con
una especie e pudor ofendido, balbucié: ’

—iAh, sefior marqués! ;En qué estais pensando?

—En vos, amsda mia—-repuso Saint-Maixent.——;No sabéis que os adoro?

—3Es ésta la ocasién de decir esas Jocuras?

—Sijempre es ocasién de amaros.

—3No me habéi: dicho que vuestra vida estd en peligro?

—3in duda, gpero qué me inporta la vida? Con la cabeza puesta en el
tajo y el hacha levantada, os repetiria con toda verdad que os amo,

—;Qué habéis hecho, pues, para exponeros 4 ese castigo?—dijo Julir in~
tecrumpiéndole.—;Sois verdaderamente criminal? Yo no puedo creerlo.

—Y hacéis bien, amada mia, porque soy inocente; pero tengo terribles
enemigos que han jurado mi perdicion; si logran encerrarme en un calabozo,
me guitarén yodos jos medios de defensa, me harén sucumbir bajo el peso de
sus calumniosas acusaciones y hardn rodar mi cabeza en el patibulo. Por eso
debo huir.

—jHuir...] —balbucié Julia con voz ahogada por los sollozos.—;Huir!
$Y cémot

——;No me traéis la llave que ha poce e prometisteis?

—jAy de mil No.

—Por qué?

—EI preboste ha pedido 4 my padre todas las llaves de Ja posada y Jas
tiene en su cuarto.

Saint-Maixent se mordié fos labios para ahogar una blasfemia que iba &

roferic.

P —ijMaldito preboste!—murmurd;—jqué hacemos?

—No lo sé.

En aquel momento surcé las linieblas un reldmpago. El marqués alargé la
mano hacia la yendana y difo:

—Voy d saltar por abi. :

—Esa seria vuestra perdiclén—repuso Julia moviendo Ja cabeza;—hay
apostados dos centinelas en la calle , precisamente debajo de vuestea
ventana.

Saint-Maixent tenfa cogido uno de los brazos de la joven; al oir esas pa-
Jabras clavé sus ufias en la delicada carne, por efecto de un movimiento ner-
vioso € involuntario; pero la pobre nifia aguantd e} dolor agudo gque sentia
sin proferir un gemido,

—Pero, cn fin, vzamos—prosiguié el caballero Jleno de rablaj—yo no
puedo quedarme aqui como un Jobo cogido en Ja trampa. Yo no puedo to-
lerar que esos miserables me Tleven 4 Clermont... Necesito huir, sf, 10 ne-
cesito... yEsta vigilado el patio...?

—Hay dos hnmbres y en 12 escalera uno,

—;Lhclo les habéis dado vino, como o3 supHqué?

—L.es he dado aguardiente, sefior marqués.

—3Y no estan boreachos?

~Deben estarlo; pero cuando yo pasé 4 cierta distancia de ellos para
venir aqui, les oi hablar,

El marqués reflexioné profundamente durante algunos segundos.

—~=Creo recordar——dijo por fin—que més all4 del patio hay una huerts.

—S8i, sefior marqués.

—3Y no tiene la huerta ningéin postigo que dé al campot

—No; esta rodeada de tapias bastante altas; pero en el fondo, 4 Ja iz-
quierda, hay una brecha cerradz, mal que bien, con haces de espinos.

—3Podra saltar un caballo por encima?

—Ciertamente, si va bien dirigido,

—Pues bien, por alli pasaré. ;Dénde esth la cuadral

—En el patio, debajo del cobertizo.

—QGivacias, amada mis. Ahora hacedme otre fever... el ditimo... ¢l mayor
de todos... '

—3Cudl?

—Dadme un cuchillo.

—iDios miol jUn cuchillo! ;Y para qué!

—DPara defenderme si me atacan, pava matarme si me vuelven & coger.

- —=jAh, sefior! Tan imposible ¢s eso para mi como el daros una llave. Los
cuchillos estin en la cocina, y Ia puerta esté cerrada como las demds. Esta
noche no somos nosotros los amos de Ja posada; el preboste ordena y hay
que obedecerle.

- —1Cémo ha de serl—murmuréd el joven;—mi valor y mi desesperacién
me bastarén. Voy 4 saliv al instante.

—Aguardad siquiers 4 que resuene un trueno; sl no, os oirf el preboste.

El marqués se detuvo, y sacindose del dedo pequefio de la mano iz-
quierda una sertija de bastante valor, se Ja dié 4 Julie, diciéndole: '
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~~Tomad, hermosa mia; acordaos de ‘que os amo, y tened por seguro
que, si esta noche no me matan, me volveréis 4 ver dentro de poco.

A la par que decia estas palabras abrazé 4 la joven, que esta vez no tuvo
valor ni voluntad para rechazarle.

Resoné, por fin, la voz poderosa de la tormenta; e! marqués aproveché
aquel momento para salvav con paso rapido Ja distancia que le separaba de |
la galeria. Inclinése sobre la balaustrada de madera, miré af patio y prestd .
atencion, esperando oir los ronquidos de los soldados. Pero esta esperanza .
se vié frustrada: sus guardianes, hombres aguerridos y que no se emberra- -
chaban facilmente, permanecian despiertos.

—Oyes, camarada, ¢} zafarrancho que anda por ahi arriba?—dijo una
voz aguardentosa. i

~——iPardiez! ;Tc figiras que estoy sordo para no oiv¢—replico una se~
gunda voz, entrecortaca por frecuentes bostezos.—No parece sino que to-
dos los diablos han salido del infizrno. Al fin y al cabo, esto vendra 4 parar
en un chaparrén que ros pondra como ranas.

—Tomemos, pues, nuzstras precauciones contra el chubasco. Remojemos
el intecior mientras llega la Huvia por ¢l exterior. Dame la botella,

—Ya esta casi vacia. Aguarda que eche un trago.

—Déjame unas gotas siquieva. El aguardiente de la michacha no es malo;
sélo que las botellas son muy chicas. Apenas se han emperado, y no queda
ya ni seilal.

Los dos hombres dieron, uno después de otro, un prolongado beso 4 Ja
botella. Esta altima libacién fué como Ja gota de agua que hace rebosar un
vaso; no tardd en produci:les un sueiio pesado ¢ irresistible.

El marqués tuvo, por fin, el gusto de oirios roncar con no menos ruido
que el preboste, cosa que Je parecid de feliz presagio.

~~Adiés, hasta la vista—dijo & Julio, ¢ hizo un movimiento para saltar
por encima de la balaustrada.

~=Por ahi no—murmuré la joven con viveza, cogiendo al marqués de un
brazo;—un poco mis 4 le izquierda hay, debajo de !3 galeria, un gran
montdn de paja. Alli no corréis viesgo de haceros dafio y vuestra caida
hara menos ruido. Acordaos de que ¢) postigo que conduce 4 Ja huerta
estd 4 la derecha, y la otra salida 4 Ja izquierda. Saltad ahora, idos... y que
Dios os guie. _

El marqués no la escuchaba ya, pues habia pasado al otro Jado de la ba-
randa y en aquel instante se dejaba caer en el vacio. Un segundo después
se encontré sin novedad en madio de un montén de paja, 4 cinco & seis
pasos tan sélo de los centinelas. Uno de éstos sv despertd bruscamente, v,
levantindase sobre un codo, balbucid con lengia esivopajosa:

—Paré.eme que algo sc ha movido por aqui; jeres ta, Santos?

—No tengas miedo; no hemos abandonado nuestro puesto—repuso Ban-
tos abriendo un ojo.

—Con todo, no estaria ma) qite, diésemos una vuelea para ver lo que hay.

—iQué tonto eresl ;Qué has de ver con esta obscuridad? Todo estd
tranquilo.

Restablecidse e1 silencio. El mavqués, que b ia permanecido inmévil -
durante algunos segundos, conteniendo ia respiracion, se deslizé poco a
poco arvastrandose sobre la paja como una culebra, se orientd como pudo y !
se dirigié muy despacio y con grandes precauciones hacia ¢l cobertizo, |
Rabia alli siete caballos enjaczados. ;Cual era el suyo? '

Se disponia & buscario, 4 pesar de las tinieblas, cuando le parecto oir -
que hablaban otra vez en ¢] patio. Era preciso apresurarse; sin cuidarse de |
encontrar su propia cabalgadura, desaté del pesebre un caballo cualquiera,
improvisé una brida, pasindole una correa por la boca, atravesd el patio,
abrié el postigo y, una vez ya en Ja huerta, salté sobre el animal, le hundié
las espuelas en los ijares y se dirigié & galope tendido hacia Ja brecha que
un reidmpago acababa de ensedarle.

Pero el choque de las herraduras contra Jas piedras era un ruido més que
suficiente para despertar 4 los centinelas. Jacobo y Santos, 4 pesar de los
vapores del alcohol, comprendieron que acababa de suceder algina cosa
muy grave. En menos tiempo del que se tarda en decirlo, corrieron ambos
a} cobertizo y pudieron notar a tlentas la desaparicién de un caballo. Acto
continuo empezaron 4 gritar con toda Ja fuerza de sus pulmones:

—jA las armas! j4 Jas armasl jel preso <2 escapal

Al oir aquellos gritos, salté el preboste de la cama, y sin tomarse més
tiempo' que ¢ necesario para encender una luz, corrid 4 Ia galevia, gritando
desaforadamente:

--iSus, & €Il jpronto! |4 escape! jalcanzadie G os hago fusilar & todos
por fa mafianal [A caballo, que alli voy yol

Exasperado y furioso, volvié 4 entrar el preboste en su cuarto y empezé '
4 vestirse 4 toda prisa.

También habianse despertado los demas habitantes de Ja posada y suce-
sivamente fueron abriéndose las puertas de los cuartos del mesonero, de Julia,
de Colasa y de Santiaguillo; todos preguntaban 4 gritos qué era 'o que su-
cedia, por qué se armaba tantaugstrénito. Sélo fa joven hubizra r adido con-
testar, y creemos excusado decir que no lo hizo.

Adin no habian transcurrido cinco minutos, cuando ya estaban todos los
soldados 4 cabalio y dispuestos 4 dar caza al fugitivo, aunque les asustaba
la mucha delantera que les habia tomado, si Lien, en realidad, no era tanta
como ellos crefan. He aqui ¢! motivo.

Saint-Maixent pasaba por ser un excelente jinete; confiado en su mavavi-
llosa habilidad, dirigio, segtin hemos dicho, su caballo & todo galope hacia
Ja brecha cerrada con haces de espinos, seguro de que podria salvar de un
salto aquel cbstdculo, que no tenfa nada de formidable; pero el caballo era
pesado, y el cansancio de tres dias consecutivos de marcha habia agotado
todas sus fuerzas.

Dos veces cayd sobre el vallado, relinchando de dolor, hasta que, viendo
el marqués que no conseguiria nada con hostigarle, eché pie 4 tierra y em-
pezd 4 quitar Jos haces uno 4 uno, en 1o cual invirtié mucho tiempo.

Quedd, por fin, expedito el paso. Saint-Maixent, & quien aguijoneaban
como carbones encendidos los clamores |que s¢ oian en Ja casa, se encontré
ya en el campo, y pudo creer por un momento que dejaria lejos de si 4 sus
pevseguidores. :

Pero en vano desgared con las espuelas los ijares del desgraciado animal;

l :

BIBLIOTECA DE ACTUALIDADES

por mas que hizo no pudo obtener sino un galope pesado y vacilante, uno’
de esos galopes con los que & duras penas se andan dos leguas por hora.
iDos leguas! Qué suplicio para un fugitivo que quisiera tener alas para
ponerse en salvo!

Sélo una esperanza quedaba al marqués. Como ¢l preboste y su gente no
sabian la direccidén que habia tomado, le perseguirian al acaso, y tal vez
tendria la suerte de que tomaran e} camino opuesto, alejindose de &l en
lugar de aproximarse.

Al cabo de una media hora escasa, ¢l marqués adquivic fa cruel certi-

' dumbre de que los jinetes del preboste le seguian la pista muy de cerca.

Una 1afaga de viento trajo @ sus oidos ¢i ruido de! galope de los caba-
Hos, que se aproximaban por momentos.

Para colmo de desgra ia, la cabalgadura del juven, husmeando 4 sus ha-
bituales compafieros, se puso d relinchar furiosamentz como pava lamarlos.

. El marqués le hundi6 las espuelas y le obligé 4 lanzarse cuesta abajo & ga-
. lope tendido por la rapida pendiente que conducia desde la plataforma en

que se haliaba 4 una vasta llanura.

Tan Iuego como salié sin novedad de aquella dificil bajada, abandong la
carretera y dirigio su caballo 4 la ventura por en medio del campo, en la
creencia de que el preboste y su gente continarian el camino sin detenerse,
dejandole detris dc ellos; pero esraba escrity que todos sus caleulos habjan
de ser [allidos. En ajuel mismo momente zstalld tuviosamente la tempestad;
los relampagos, sucediéndose sin interrupcion, iluminavon 4 lo lejos todo el
campo, y sus perseguidores pudieron distinguiv como si fuera de diaal tu-
gitivo, que espoleaba indtilmente su caballo, vendido de fatiga,

Al verle, lanzaron todos un grito de triunfo, ¢ inmediatamente uno de

. sus perseguidores bajé con vertiginosa vapidez lis escarpadas cuestas del

camino. Su caballe volaba, como si tuese una monstruosa ave nocturna arve-
batada en alas del huracan.

Fl jinete era Santos, cuya cabalgadura habia cogido equivocadamente
Saint-Maixent... En cuanto al fantéstico corce} que parecia devovar el espa-
cio, nuestros lectores habran reconocido ya al noble bruro de raza drabe que
el dia antevior monfaba el marqués.

Hallibase Santos a distancia de un tiro de fusil de Saint-Maixent; pero

- llevaba o menos >o00 pasos de delantera al preboste y 4 sus demés camara-

das. Ei joven volvid la cabeza, y al resplandov de un relimpago vié a Djali
(tal era el nombre de su caballo} despidiendo fuego por su hinchada naviz y
sacudiendo al aire sus Jargas y sedosas crines. Saint-Maixent comprendié
que la fuga era ya imposible y que iba 4 enconfravse solo y sin armas en
presencia de seis adversarios...

—iEstoy perdido~—se dijo,—perdido sin esperanza; pero sélo cogevin
i caddver...! {Me haré matay defendiéndome conio una fiera, con las unas y
los dientes! jAR! jsi tuviese una <spada 6 un puftal siquiera...}

En el in<tante en que el marqués se hacin estas reflexiones, su cabuliz,

- jadeanie y extenuado, vacild y cayé 2l suelo bruscamente. Arrastrado <l

joven «n aquella imprevista caida, se agarrd inaquinalmente A Tas pisieleras,
y st mano tropezé con la culata de una pistola.

El joven tuve que hacer un violento esfuerzo sobre si mismo para ahogar
un grito de alegria que iba 4 escaparse de sus labios.

Cogid en cada ma. "> una pistola y permanecié tendido ¢ inmévil al lado

' del caballo. Al verle de aquel modo, después de una violenta caida, se le

hubiera creido muerto ¢ desmayado; esto fué lo que s¢ figuré Santos, que
llegd 4 escape, repitiendo:
—iYale tengo...! | Ya le tengo...l

Xim

El soldado detuvo & Dyali, eché pie 4 tierra y, rodeindose al brazo la.

bridas del generoso bruto, se incliné sobre el marqués para ponerle
la mano sobre ¢l corazén y averiguar si vivia atin. Saint-Maixent habia pre-
visto aquel movimiento; levantd el brazo, ( “mo si lo moviera un resorte de
acero, y apretd ¢ gatillo de una de las pistolas. Bantos .recibié el tiro en
mitad de la cabeza y cayé instantineamente muerto, salpicando con su san-
gre la cara y los vestidos del que consideraba ya prisionero suyo.

Saint-Maixent se levanté entonces de un brinco, arrancd de manes del
caddver Ia brida de su caballo, y montando sin apoyarse siquiera en lo:
estribos, acaricié ¢l cuello de Djali, que temblaba de miedo, y exclamé:

—iEa, fiel compafiero mio, mi hermoso Djali, salva 4 tu amol

Hubiérase dicho que ¢l noble bruto comprendié estas palabras, pues en
el mismo instante, y sin necesidad de la espuela, tomé un galope furioso.
Con semejante caballo era imposible que alcanzasen al fugitivo, que pudo
ya considerarse libre. :

Dionisio Robuste:v{ sus hombres, a 1a luz de un relimpago, vieron caer
el caballo de Saint-Maixent y & Santos lanzarse sobre el joven. Oyeron el
pistoletazo, y convencidos de que el soldado habia hecho fuego, el preboste
espoled més y mds su cabalgadura; gritando con todas sus fuerzas:

—iCogedlo vivo...l {No le matéis...! {No le matéis!

Jazguese cual sevia su estupor y su rabia cuando, en vez del marqués de
Saint-Maixent prisionero, encontrd el cadiver de Santos con el crdneo des-
hecho y nadando en su propia sangre.

—iAh, malvado! {Infame asesinol—grité el preboste con voz ronca.—
iSe nos escapal {Se atveve 4 matar 4 Jos soldados del veyl Ahora, si nole
volvemos 4 prender, si ne le conducimos 4 Clermont amarrado sobre su
caballo, caerd sobre nosotros el deshonor y la vergiienza,

Un triste silencio acogié aquellas palabras. Prender al fugitivo era facil
de decir, pero muy difici) de hacer. Llevaba ya mucha delantera. ;Cémo
alcanzarle con unas cabalgaduras extenuadas de cansancio? ;Qué direccion
habia tomado, hacia dénde perseguirle? Estas objeciones no tenian vuelia de
hoja, los obsticulos eran insuperables. Dionisio comprendié lo que pasabn

en ¢l dnimo de sus subordinados y no quiso que s¢ dejaran dominar por el
abatimiento.

Conkinuard



